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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

TARYBA

PraneSimas asmenims, kuriems taikomos Tarybos sprendime 2011/172/BUSP, su pakeitimais,
padarytais Tarybos sprendimu 2012/159/BUSP ('), ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 270/2011 dél
ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant i padétj Egipte numatytos ribojamosios priemonés

(2012/C 81/01)

Toliau pateikta informacija yra skirta asmenims, nurodytiems Tarybos sprendimo 2011/172/BUSP (?) priede
ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 270/2011 (%) dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant i padétj Egipte priede.

Europos Sgjungos Taryba nustaté, kad pirmiau minétuose prieduose nurodyti asmenys turéty ir toliau biti
jtraukti | asmeny, subjekty ir organizacijy, kuriems taikomos sprendime 2011/172/BUSP ir reglamente (ES)
Nr. 270/2011 numatytos ribojamosios priemongs, sarasa.

Atitinkamy asmeny démesys atkreipiamas | galimybe pateikti prasyma atitinkamos (-y) valstybés (-iy) narés
(-iy) kompetentingoms institucijoms, nurodytoms reglamento (ES) Nr. 270/2011 II priede iSvardytose
interneto svetainése, siekiant gauti leidima naudoti jSaldytas léSas pagrindiniams poreikiams tenkinti ar
specialiems mokéjimams atlikti (Zr. reglamento 4 straipsnj).

Atitinkami asmenys gali pateikti Tarybai praSyma (kartu su patvirtinamaisiais dokumentais) persvarstyti
sprendima dél jy jtraukimo { pirmiau nurodytus sgrasus $iuo adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

DG K Coordination Unit

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Atitinkamy asmeny démesys taip pat atkreipiamas i galimybe apskysti Tarybos sprendima Europos Sajungos
Bendrajame Teisme laikantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 275 straipsnio antroje pastraipoje ir
263 straipsnio ketvirtoje ir Sestoje pastraipoje nustatyty salygy.

OL L 80, 2012 3 20, p. 18.
() OL L 76, 2011 3 22, p. 63.
OL L 76, 2011 3 22, p. 4.
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EUROPOS KOMISJJA

Euro kursas (1)
2012 m. kovo 19 d.
(2012/C 81/02)

1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
usD JAV doleris 1,3150 AUD  Australijos doleris 1,2452
JPY Japonijos jena 109,73 CAD  Kanados doleris 1,3037
DKK Danijos krona 74356 HKD  Honkongo doleris 10,2086
GBP Svaras sterlingas 082845 | NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,5967
SEK Svedijos krona 8.8770 SGD Singapiiro doleris 1,6549
CHF Sveicarijos frankas 1,2067 KRW - Piety Korgjos vonas 147689
ISK Islandijos krona ZAR Piety Afrikos randas 9,9593
NOK Norvegijos krona 75505 CNY Kinijos Zenminbi juanis 8,3092
HRK Kroatijos kuna 7,5307
BGN Bulgarijos levas 1,9558 . .
. IDR Indonezijos rupija 11 998,52
czK Cekjjos krona 24,533 MYR  Malaizijos ringitas 4,0147
HUF Vengrijos forintas 289,44 PHP Filipiny pesas 56,417
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 38,4562
LVL  Latvijos latas 0.6968 | THB  Tailando batas 40,410
PLN Lenkijos zlotas 4,1255 BRL Brazilijos realas 2,3796
RON Rumunijos 1¢ja 4,3788 MXN  Meksikos pesas 16,6825
TRY Turkijos lira 2,3801 INR Indijos rupija 66,0330

(1) Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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A%

(Nuomoneés)

PROCEDUROQS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.6506 — Groupe Auchan/Magyar Hipermarket)
(Tekstas svarbus EEE)
(2012/C 81/03)

1. 2012 m. kovo 9 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
prane$§img apie siilomg koncentracija: jmoné ,Auchan Magyarorszdg Kft“ (Vengrija), priklausanti ,Groupe
Auchan SA“ (toliau — ,Auchan®, Pranciizija), pirkdama akcijas igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento
3 straipsnio 1 dalies b punkte, visg jmonés ,Magyar Hipermarket Kereskedelmi Kft.“ (toliau — ,Magyar
Hipermarket, Vengrija) kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:
— ,Auchan®: mazmeniné prekyba kasdienio vartojimo prekémis jvairiose Salyse, iskaitant Vengrija,
— ,Magyar Hipermarket“: mazmeniné prekyba kasdienio vartojimo prekémis Vengrijoje.

3. Preliminariai iSnagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé priimti galutinj sprendimag siuo klausimu.

4. Komisija kviecia suinteresuotas treCigsias 3alis teikti savo pastabas dél pasiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo §io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.cu arba pastu su
nuoroda COMP/M.6506 — Groupe Auchan/Magyar Hipermarket adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.6533 — Goldman Sachs/Advent International/TransUnion Corp.)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2012/C 81/04)

1. 2012 m. kovo 13 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
prane$ima apie siiloma koncentracija: imonés ,The Goldman Sachs Group, Inc.“ (toliau — ,Goldman Sachs®,
JAV) ir ,Advent International Corporation” (toliau — AIC, JAV), pirkdamos akcijas igyja, kaip apibrézta
Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendra jmonés ,TransUnion Corp.“ (toliau —
,TransUnion*, JAV) kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Goldman Sachs“: pasaulinés investicinés bankininkystés, vertybiniy popieriy ir investicijy valdymo
bendrové, teikianti jvairias bankininkystés, vertybiniy popieriy ir investicines paslaugas visame pasaulyje,

— AIC: privataus kapitalo investuotojas, kontroliuojantis privataus kapitalo grupe ,Advent International”
(toliau — ,Advent”), per kurig valdo arba konsultuoja daugelj investiciniy fondy (,Advent Funds®).
»2Advent” turi akcijy jvairiuose sektoriuose, be kita ko, pramonés, mazmeninés prekybos, Ziniasklaidos,
ry$iy, informaciniy technologijy, interneto, sveikatos prieZitiros ir farmacijos sektoriuose,

— ,TransUnion“: teikia informacija apie kredita vartotojams, taip pat prognozuojamojo modeliavimo,
vertinimo, vartotojy segmentacijos, lyginamosios analizés ir informacijos apie kredita paslaugas
jmonéms, duomeny platformy, i§ kuriy vartotojai gauna rizikos jvertinimus, prieglobos ir informacijos
apie kredita pardavimo placiajai visuomenei paslaugas.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane§ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kuri pranesta, galéty bati
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé¢ priimti galutinj sprendima $iuo klausimu.
Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediros, taikomos tam tikroms koncentracijoms
pagal EB susijungimy reglamentg (%), reikéty pazymeéti, kad $ia byla numatoma nagrinéti komunikate nuro-
dyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas treciasias 3alis teikti savo pastabas dél pasidlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.6533 — Goldman Sachs/Advent International/TransUnion Corp. adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
OL

? C 56, 2005 3 5, p. 32 (Komunikatas dél supaprastintos procediiros).
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KITI AKTAI

EUROPOS KOMISIJA

Informacinis pranesimas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 732/2008 18 straipsnio 1 dalj

Tyrimo dél Jungtiniy Tauty bendrosios narkotiniy medziagy konvencijos veiksmingo jgyvendinimo
Bolivijoje inicijavimas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 732/2008 17 straipsnio 2 dalj

(2012/C 81/05)

2012 m. kovo 19 d. Komisija priémé [gyvendinimo sprendimg, kuriuo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr.
7322008 17 straipsnio 2 dalj inicijuojamas tyrimas dél Jungtiniy Tauty bendrosios narkotiniy medziagy
konvencijos veiksmingo jgyvendinimo Bolivijoje (*). Atlikus tyrima bus nustatyta, ar $ios konvencijos denon-
savimas, kuris Bolivijai isigaliojo 2012 m. sausio 1 d., pateisina specialios tvaraus vystymosi ir gero valdymo
skatinamosios priemonés taikymo Bolivijos kilmés produktams laiking sustabdyma.

2008 m. liepos 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 732/2008 dél bendryjy tarify lengvaty sistemos
taikymo (%) 15 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad specialios tvaraus vystymosi ir gero valdymo skatinamosios
priemonés taikymas gali biiti laikinai sustabdytas, jeigu i lengvatas gaunancios 3alies nacionalinés teisés aktus
nebejtrauktos III priede nurodytos konvencijos, ratifikuotos vykdant specialios skatinamosios priemonés
suteikimo reikalavimus, arba jeigu tie teisés aktai néra veiksmingai igyvendinami.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 732/2008 17 straipsnj nustatyta, kad Komisijai gavus informacijos ir jeigu, jos
manymu, yra pakankamas pagrindas inicijuoti tyrima, galintj pateisinti minétos priemonés taikymo laiking
sustabdyma, ji gali nuspresti inicijuoti tyrima.

Komisija gavo informacijos, kad 2011 m. birzelio 29 d. Bolivijos vyriausybé Jungtiniy Tauty Generaliniam
Sekretoriui deponavo JT bendrosios narkotiniy medziagy konvencijos denonsavimo dokumentg. Denonsa-
vimas Bolivijai jsigaliojo 2012 m. sausio 1 d.

JT bendroji narkotiniy medziagy konvencija yra nurodyta Reglamento (EB) Nr. 732/2008 III priedo B dalies
24 punkte. Taigi Sios konvencijos ratifikavimas ir veiksmingas jgyvendinimas buvo vienas i§ kriterijy,
kuriuos Bolivija turéjo atitikti prie§ irasant ja i lengvaty gavéjy, kuriems taikoma speciali gero valdymo ir
tvaraus vystymosi skatinamoji priemoné, sarasa.

Komisija nusprendé, kad siekiant nustatyti, ar $ios konvencijos denonsavimo padariniai pateisina specialios
skatinamosios priemonés taikymo laikina sustabdyma, bitina juos iSnagrinéti.

Suinteresuotosios Salys kvieCiamos siysti visa susijusia informacija ir pastabas per 4 ménesius nuo sio
pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos Siuo adresu:

European Commission
Directorate-General for Trade
Office: 9/218

Rue de la Loi/Wetstraat 170
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OL L 80, 2012 3 19, p. 30.
() OL L 211, 2008 8 6, p. 1.
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Pakeitimo paraiSkos paskelbimas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 510/2006 dél Zemés iikio
produkty ir maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos 6 straipsnio

2 dalj
(2012/C 81/06)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé pareiksti priestaravimg pakeitimo paraiskai pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 510/2006 (') 7 straipsnj. PrieStaravimo pareiSkimai Komisijai turi bati pateikti per SeSis ménesius nuo
paraiskos paskelbimo.

PAKEITIMO PARAISKA
TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 510/2006
PAKEITIMO PARAISKA PAGAL 9 STRAIPSN]
~CECINA DE LEON“
EB Nr.: ES-PGI-0117-0103-04.06.2010
SGN ( X ) SKVN ()

Kei¢iamos produkto specifikacijos dalys:

— [0 Produkto pavadinimas

— [ Produkto apraSymas

— [0 Geografiné vietové

— [ Kilmés jrodymas

— [ Gamybos budas

— [ Rysys su geografine vietove
— [ Zenklinimas etiketémis

— [X Nacionaliniai reikalavimai
— [0 Kita (patikslinti)

Pakeitimo (-y) pobidis:

— [0 Bendrojo dokumento arba santraukos pakeitimas

— [registruotos SKVN ar SGN specifikacijos, kurios bendrasis dokumentas ar santrauka neskelbti,
pakeitimas

— O Specifikacijos pakeitimas, dél kurio nereikia keisti paskelbto bendrojo dokumento (Reglamento
(EB) Nr. 510/2006 9 straipsnio 3 dalis)

— [ Laikinas specifikacijos pakeitimas dél valdzios institucijy nustatyty privalomy sanitarijos ar
fitosanitarijos priemoniy (Reglamento (EB) Nr. 510/2006 9 straipsnio 4 dalis)

Pakeitimas (-ai):

. Produkto aprasymas:

Nustatyta, kad i specifikacija nebuvo jtrauktas bendras produkto aprasymas. Sis netikslumas istaisytas,
jtraukta pirma apraSomoji dalis, taip pat, pasinaudojus Sia galimybe, buvo jtrauktas minimalus dZiovi-
nimo laikas, nors gamintojai ir taip laikési septyniy ménesiy termino, ji taiké ir kontrolés tarnyba. Be
to, i $ig dalj jtrauktas i§ ,Zenklinimas etiketémis skyriaus perkeltas raumeniniy gabaly aprasymas.

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.2.

Kilmés jrodymas:

Si dalis buvo performuluota, aiskiau nurodyti kontrolés elementai, pagal kuriuos kontrolés tarnyba
uztikrina saugomos dziovintos mésos kokybe ir kilme. Be to, akcentuojami spaudai, kuriy negalima
pazeisti visg produkto gamybos laikg iki tol, kol ,Cecina de Ledn“ kokybe jvertina kokybés vertintojai.

Gamybos biidas:

Kadangi rikymas néra privalomas, jo minimali trukmé buvo ibraukta. Atsisakyta termino ,natiralus®
kalbant apie dziovimo sistema, nes tam, kad dziovinant mésa bty uZtikrintas vienodas ir kokybiskas
dziovinimas, langai yra reguliuojami, taip pat jrengtos papildomos oro kondicionavimo sistemos.

Zenklinimas etiketémis:

Nustatyta, kad daug ,Cecina de Le6n“ vartotojy ypatingai vertina ilgai dZiovintg mésg, todél ji turi bati
paZyméta tai patvirtinanciomis Zymomis. Numatyta galimybé ,Reserva“ Zyma pazyméti ilgiau nei
dvylika meénesiy dZiovintus produktus. Buvo nuspresta, kad neverta nurodyti raumeniniy gabaly
tipy, nes jy jutiminés savybés yra panasios.

Nacionaliniai reikalavimai:

Pridedamas pakeistas dekretas, nustatantis paraisky dél jregistravimo i Bendrijos registra pateikimo
tvarka.

Pareiskéjy grupe, pasidliusi anks¢iau minétus pakeitimus, yra SGN ,Cecina de Ledn“ kontrolés tarnyba;
sektoriui, turin¢iam teiséty su specifikacijos pakeitimu susijusiy interesy, atstovaujanti grupé.

BENDRASIS DOKUMENTAS
TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 510/2006
~CECINA DE LEON“
EB Nr.: ES-PGI-0117-0103-04.06.2010
SGN ( X ) SKVN ()

Pavadinimas:

,Cecina de Ledn“

Valstybé naré arba trecioji Salis:

Ispanija

Zemés dikio produkto arba maisto produkto aprasymas:

. Produkto riisis:

1.2 klasé. Mésos produktai (virti, sidyti, rikyti ir kt.)

Produkto, kuriam taikomas 1 punkte nurodytas pavadinimas, aprasymas:

,Cecina de Leon” yra dziovinta mésa, gaminama i§ suaugusiy galvijy uZpakalinés nuokartos raumeniniy
gabaly: iSorinio kumpio, kulninés (blauzdinés), vidinio kumpio ir uodeginés su paslépsnine. Sioms
dalims taikomas daugiau nei septynis ménesius trunkantis gamybos procesas, | kurj jeina stidymas,
plovimas, mirkymas ir dZiovinimas.

,Cecina de Ledn“ biidingos sios savybeés:

— Budingi iSorés pozymiai. Po gamybos proceso — Siek tiek patamséjusios gelsvai rudos spalvos.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

— Spalva ir pjivio iSorinis vaizdas. Perpjovus dziovinta mésa yra buidingos, brandinant pereinancios
nuo vysninés iki granato raudonumo spalvos, pastaroji matoma palei krastus, mésoje yra riebaly
juosteliy, kurios jai suteikia sultingumo.

— Svoris. Maziausias kiekvienos dziovintos dalies svoris:

— [Sorinis kumpis — 4 kg. Raumeninga kigio formos masé, galuose plokscia. Ja sudaro viduriniai
Slaunies raumenys: siuvéjo raumuo, grakstusis raumuo, atitraukiamasis raumuo, pusplévinis
raumuo, iSorinis uZtvarinio raumens keturgalvis raumuo ir dalis i§orinio dubens raumens.

— Kulniné (blauzding) — 5 kg. Ja sudaro pati kulniné ir ioriné kulniné (blauzdiné), kuri yra Siek
tiek cilindrinés trikampés prizmés formos. Kulning sudaro pusiausausgyslinis raumuo, o iSoring
blauzding — didysis stréninis dvigalvis raumuo.

— Vidinis kumpis — 3,5 kg. Kiauinio formos gabalg sudaro keturgalviai $launies raumenys (desi-
nysis $launies raumuo ir Soninis, tarpinis ir vidinis platusis raumenys).

— Uodeginé su paslépsnine — 3 kg. Trikampio formos gabalg sudaro didysis stréninis raumuo,
vidurinis stréninis raumuo, mazasis stréninis raumuo ir dvyniniai $launies raumenys.

— Skonis ir kvapas. Mésa yra ypatingo, truputj siiraus skonio ir Siek tiek pluostiné. Brandinimo metu
rikymas produktui suteikia i$skirtiniy ypatybiy, kurios i8ryskina bendrg mésos skoni.

Zaliavos (taikoma tik apdorotiems produktams):

Gamybai naudojami suaugusiy galvijy gabalai. Netaikomi jokie gabaly kilmés apribojimai.

Pasarai (taikoma tik gyviininés kilmés produktams):

Netaikoma

Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje:

Nustatytoje geografinéje vietovéje dziovinta mésa yra tik perdirbama, §j procesa sudaro: pjaustymas,
sidymas, plovimas vandeniu, mirkymas, rikymas (pasirinktinai) ir dziovinimas.

Specialios pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés:

Netaikoma

Specialios Zenklinimo etiketémis taisyklés:

Visos nepjaustytos dalys supakuojamos arba suvyniojamos, dalys arba griezinéliai dedami | vakuumines
pakuotes.

Vartoti skirtas produktas aiskiai ir matomoje vietoje turi bati pazymétas ,Indicacién Geogréfica Prote-
gida“ ir ,Cecina de Leén“ Zymomis. Jei gamybos procesas trunka ilgiau nei dvylika ménesiy, galima
produkty Zenklinti ,Reserva“ zyma.

Etiketémis Zenklinama taip, kad jy nebity galima panaudoti dar karta.

Glaustas geografinés vietovés aprasymas:

Geografiné ,Cecina de Ledn“ gamybos vietové apima tik Leono provincija.
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RySys su geografine vietove:

. Geografinés vietovés ypatumai:

Geografiné vietove yra vidutiniame aukstyje (visas regionas yra vidutiniSkai didesniame nei 700 m vir§
juros lygio aukstyje), klimatas pasiZzymi dideliais temperatiiry svyravimais, labai at§iauriomis Ziemomis,
ilgai trunkanciu jSalu; Sios salygos yra labai palankios mésai brandinti ir dziovinti.

Produkto ypatumai:

,Cecina de Le6n” ypatumai (spalva, gyslelés, sultingumas, menkas pluostiskumas ir ypatingas skonis)
susiformuoja suaugusiy galvijy uZpakalinés nuokartos gamybos, biitent mirkymo, rikymo ir dziovi-
nimo Leono provincijai bidingame aukstyje ir bidingomis klimato salygomis, metu.

PrieZastinis geografinés vietovés ir produkto, kuriam suteikta SKVN, kokybés ar savybiy arba geografinés vietovés
ir kurios nors produkto, kuriam suteikta SGN, savybés, gero vardo ar kitos ypatybés rysys:

Natairalios vietovés salygos, butent klimatas, Saltas ir sausas Ziemos periodas, leidzia dZiovinimo
proceso metu pasiekti geriausiy rezultaty.

Be to, produktas dél savo isskirtiniy savybiy sulauké pripazinimo, kaip apraSoma toliau:

Traktato apie zemés tikj 55 skyriuje Lucio Junio Moderato Columela (IV amzius pr. Kr.) mini cecina.

Gabriel Alonso de Herrera ,Traktate apie Zemés ki skiriamas démesys cecina ir mésos sidymui, o XL
skyriuje uzsimenama apie galimybe suidyti jvairig meésg, taip pat ir jautiena.

,Picara Justina“ yra vertingas XVII a. pradzios literatiirinis ir istorinis kiirinys. Veiksmas vyksta Leono
provincijoje, kurioje pagrindiné veikéja Justina patiria nelaimingy nuotykiy. Justinos tévai Mansilja de
las Mulasase turi smukle, kurioje sustoja muly varovai ir keliautojai. I§ smukléje sidlomy mésos
patiekaly, i§ kity mésos produkty ir desry bei desreliy iSskiriama dziovinta jautiena (cecina de vacuno).
,Picara Justina“ yra tikslus to laikotarpio Leono provincijos kaimo gyvenimo aprasas.

Kirinyje ,Fray Gerundio de Campazas® apraSydamas Antong Zotesg tévas Isla pirmg karta mini ,Cecina
de Leén*, jis apraSo $io i§skirtinio personazo valgio kokybe ir jvairove: ,Avies mésos, cecina ir pusé
batono paprastomis dienomis, uZsikandant svogiinu ar poru, jautiena ir chorizo desra $venciy dieno-
mis. Kepta Soniné pusryciams ir vakarienei [...]“. Félix Marfa de Samaniego (1745-1801) taip pat mini
cecing: Jos jauté didziulj malonuma, sienos ir grindys buvo nuklotos daugybe Zziurkisky skanésty:
desrelémis, kumpiu ir dZiovinta mésa (cecinas). Jos strikingjo i§ dziaugsmo. Ak, kokia ekstazé! Nuo
kumpio ant kumpio, nuo sario ant sario [...]%

Istoriniai 1835-1839 mety Leono provincijos archyvai: Siuo laikotarpiu per penkerius metus Leono
mieste cecina mésos buvo suvartota 4 800 arrobas, per metus suvartota 972 arrobas. Remiantis Madozo
zodynu, per metus vienas gyventojas suvartojo: ,Vieno gyventojo per metus suvartojamas kiekis yra
0,137 arrobas“. Si Madozo zodyno dokumentiné informacija rodo, kad §is produktas buvo skiriamas i3
kity mésos produkty. Be to, tai rodo, kad kaimuose pagaminta cecina prisidéjo prie miesto prekybos.

Poetas ir raSytojas Enrique Gil y Carrasco, gimes 1815 metais, daugelyje savo reportazy ir straipsniy
jamzino Leono provincijos paprocius. Viename i§ jy, pavadintame ,El pastor trashumante” (liet. ,Pie-
muo, iSgenantis gyvulius j ganyklas®), autorius apraso piemeny atsisveikinima su Seima prie§ iSgenant
mérinos avis: ,Piemens rysulélis, gausiai pridétas cecina ir kumpio, jau bus paruostas kitai dienai [...]“
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Dziovinta jautiena (cecina de vacuno) Leono mugése ir turgavietése: ,Leono provincijoje gyvuliy svarba
yra gana didelé. Leono provincijos pievose ganosi daug naminiy galvijy, kurie naudojami lauko
darbams, nes pietinés dalies Gkininkai nenaudoja muly, o paskui panaudojami mésai, kuri parduodama
Leono, Valadolido ir Palensijos provincijy turgavietése. Jauciai ir versiai parduodami dZiovintai mésai
(cecina) gaminti Los Santos ir San Andrés de Ledn, ir San Martin de Mansilla mugése.”

Luis Alonso Luengo savo knygoje ,Los Maragatos, su estirpe, sus modos* (liet. Magaratos, jy padermé ir
ju gyvenimo biidas) cituoja markiza Ensenada, kuris uzfiksavo muly varovy skaiciy, kiekvieno Leono
provincijos kaime turimus veZimus ir mulus bei kitus prekybos aspektus: ,Sistema veiké kuo puikiau-
siai. EkipaZzai kasryt i§ kaimo pajudédavo j La Korunja, Madridg ir kitas Ispanijos vietoves, i§ miesto |
miesta vezdami jvairiausias gérybes, tarp kuriy ir dZiovintg jautiena (cecina de vacuno)“.

Nuoroda j specifikacijos paskelbima:
(Reglamento (EB) Nr. 510/2006 5 straipsnio 7 dalis)

http:/www.itacyl.es/opencms_wf/opencms/system/modules/es.jcyl.ita.extranet/elements/galeries/galeria_
downloads/calidad/pliegos_IGP[IGP_Cecina_de_Leon.pdf



http://www.itacyl.es/opencms_wf/opencms/system/modules/es.jcyl.ita.extranet/elements/galleries/galeria_downloads/calidad/pliegos_IGP/IGP_Cecina_de_Leon.pdf
http://www.itacyl.es/opencms_wf/opencms/system/modules/es.jcyl.ita.extranet/elements/galleries/galeria_downloads/calidad/pliegos_IGP/IGP_Cecina_de_Leon.pdf










2012 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 310 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 840 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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